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IL BILANCIO DI SOSTENIBILITA, AZIONI E PROSPETTIVE
THE SUSTAINABILITY REPORT, ACTIONS AND PROSPECTS

Un Bilancio che racconta quello
che abbiamo fatto, e che faremo.

Il Bilancio di Sostenibilita 2022 del nostro Gruppo
racchiude tutte le attivita ambientali, sociali ed
economiche che abbiamo deciso di attivare. Azioni
diverse tra loro che l'azienda ha intrapreso con
convinzione per perseguire una visione comune
orientata alla sostenibilita e all’attenzione per il
pianeta.

A Report that tells what we have
done, and what we will do.

Our Group’s 2022 Sustainability Report includes all
the environmental, social and economic activities
that we have decided to activate. Different actions
that the company has undertaken with conviction
to pursue a common vision oriented towards
sustainability and attention to the planet.
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FOR FUTURE

Tante azioni concrete, e che rientrano
nell’agenda ONU 2030.

L’Agenda 2030 per lo Sviluppo Sostenibile € un
programma per le persone, il pianeta e la prosperita
che & stato sottoscritto da 193 paesi nel 2016 e
suddiviso in 17 obiettivi da raggiungere in 15 anni:
i nostri progetti, le nostre scelte e i nostri sforzi sono
strettamente connessi ai seguenti obiettivi indicati
nelllagenda ONU.

The 2030 Agenda for Sustainable Development is a
program for people, planet and prosperity that was
signed up by 193 countries in 2016 and divided into
17 goals to be achieved in 15 years: our projects, our
choices and our efforts are closely connected to the
following objectives indicated in the UN agenda.

DECENT WORK AND INDUSTRY, INNOVATION 12 RESPONSIBLE PARTNERSHIPS
ECONOMIC GROWTH CONSUMPTION FOR THE GOALS
AND PRODUCTION

A partire dal 2023 abbiamo deciso di darci degli
obiettivi precisi da raggiungere con azioni mirate.
Se da un lato il Bilancio di Sostenibilita & quindi
lo strumento con cui spieghiamo cosa abbiamo
realizzato fino ad oggi, dall’altro Futura for Future
€ il programma con cui definiamo ogni anno nuovi
progetti per essere piu responsabili come azienda e
con cui sensibilizziamo collaboratori, partner e clienti.

Starting from 2023 we have decided to set ourselves
precise goals to be achieved with targeted actions.
While on the one hand the Sustainability Report is
therefore the tool with which we explain what we
have achieved to date, on the other Futura for Future
is the program with which we define new projects
every year to be more responsible as a company and
with which we raise awareness among employees,
partners and customers.
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1 7 PARTNERSHIPS
FOR THE GOALS

&

Lavoriamo un prodotto naturale,
e inneschiamo un modello
circolare.

La pelle bovina e un prodotto naturale che
proviene da animali e nello specifico da uno scarto
dell’industria delle carni e del latte. Noi trasformiamo
questi scarti in materiali di pregio e questo ci
permette di innescare un modello circolare virtuoso
che riduce la quantita di rifiuti e di conseguenza
anche gli impatti relativi allo smaltimento.

We work with a natural product,
and trigger circular model.

Bovine leather is a natural product that comes
from animals, it is a waste product from the meat
and dairy industry. By transforming this waste
scrap into quality material, we activate a virtuous
circular model which not only decreases the cost of
disposing waste but significantly reduces the entire
quantity of waste.

Dietro ogni pelle c’é un lungo processo
produttivo, fatto di tecnica e talento.
Scoprilo qui.

Behind every skin there is a long production
process, made up of technique and talent.
Find out more.
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LEATHER

NATURALLY

Il mondo della pelle & un universo da scoprire,
ecco perché appoggiamo chi ci aiuta a
svelarlo.

L’associazione Leather Naturally & apprezzata a
livello mondiale perché conosce perfettamente
il mondo della concia e crea moltissimi materiali
per fare informazione di alta qualita diffondendo il
valore della pelle. Appoggiamo questa associazione
perché desideriamo raccontare caratteristiche e
proprieta di un materiale cosi pregiato, illustrando
guanta attenzione serve in ogni fase del ciclo
produttivo e ispirando sempre piu creativi a usare la
pelle per impreziosire le loro opere.

Leather Naturally, a world-renowned association
in the leather industry, periodically writes and
publishes lots of interesting articles with the intent
of educating, informing and highlighting the value of
leather. Prompted by the same desire to provide the
facts and share important, fundamental information
about leather we joined Leather Naturally in support
of their activities. Together we seek to create an
awareness among consumers about the properties
and benefits of leather and inspire and encourage
designers, stylists and artisans to use this precious
material in their creations.

La tracciabilita per noi & impor-
tante perché ci permette di esse-
re trasparenti, il nostro controllo
parte dall’acquisto e arriva fino
alla consegna delle pelli.

La materia prima & solo l'inizio di un
processo circolare e tracciabile che
inizia dal momento dell’acquisto della
materia prima indicandone il paese
d’origine e prosegue durante le singole
fasi della lavorazione fino alla consegna
delle pelli.

The raw material is only the beginning
of a circular and traceable process that
begins from the moment of purchase
of the raw material indicating the
countries of origin and continues
during the individual processing
phases until the delivery of the hides.

IL PAESE DI ORIGINE DELLE NOSTRE PELLI
THE COUNTRY OF ORIGIN OF OUR LEATHERS

..................

Y09 Nuova Zelanda
New Zealand

Europa
Europe

Cile
Chile

Australia o

Australia

90090

o Altri
Others
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Come azienda ci preoccupiamo e impegniamo
a garantire una maggiore sostenibilita di tutta la
filiera. Investiamo in progetti stimolanti e capaci
di creare opportunita di miglioramento continuo,
tenendo in considerazione I'importanza dell’impatto
ambientale di ogni azione che si compie.

As a company we care and are committed to
ensuring greater sustainability of the entire supply
chain. We invest in stimulating projects capable of
creating opportunities for continuous improvement,
taking into consideration the importance of the
environmental impact of every action taken.




FUTURA LEATHERS

INDUSTRY, INNOVATION
AND INFRASTRUCTURE

GLI OBIETTIVI RAGGIUNTI, | DATI 2022
THE OBJECTIVES ACHIEVED, THE DATA FOR 2022

o

Investimenti in innovazione

Investire in innovazione ci permette di
migliorarci anno dopo anno e di avere
sempre nuovi stimoli per continuare
a crescere. Questo approccio ci ha
portato a perfezionare costantemente
la qualita dei nostri prodotti e a
raggiungere nel 2022 dei risultati
concreti e positivi.

Investments in innovation

Investing in innovation allows us to
improve ourselves year after year and
to always have new stimuli to continue
growing. This approach has led us to
constantly improve the quality of our
products and to achieve concrete and
positive results in 2022.

Qualita del prodotto

Lavoriamo quotidianamente per cre-
scere e migliorarci. Se oggi riuscia-
mo a garantire un prodotto finito di
altissima qualita & anche perché abbia-
mo investito costantemente in collabo-
ratori competenti, partner prestigiosi e
macchinari all’'avanguardia.

Product quality

We work daily to grow and improve
ourselves. If today we were able to
guarantee a finished product of the
highest quality, it is also because we
have constantly invested in competent
people, prestigious partners and state-
of-the-art machinery.

L’INCREMENTO DI VALORE DEGLI IMPIANTI E DEI MACCHINARI DEL
GRUPPO FUTURA A SEGUITO DEGLI INVESTIMENTI IN INDUSTRIA
4.0, RISPETTO AL 2021, E PARI AL 36%.

THE INCREASE IN VALUE OF THE FUTURA GROUP’S PLANTS
AND MACHINERY FOLLOWING INVESTMENTS IN INDUSTRY 4.0,
COMPARED TO 2021, IS EQUAL TO 36%.

e

QUALITA DEL PRODOTTO
PRODUCT QUALITY

0,56"

| reclami registrati nel 2022 hanno avuto
un’incidenza dello 0,56 % sulle vendite.

The complaints registered in 2022
had an incidence of 0.56% on sales.

30"

Solo il 30% dei reclami erano per difetti
di prodotto.

Only 30% of complaints were
for product defects.

14
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FUTURA LEATHERS

Recupero CO,

La lavorazione della pelle € connessa
al suo trasporto e il trasporto e
correlato con la produzione di anidride
carbonica. Per questo sosteniamo il
progetto GoGreen tramite DHL: un
programma che aiuta la comunita
mondiale a limitare il riscaldamento
globale a meno di due gradi Celsius
entro il 2050 attraverso lo sviluppo di
progetti per la protezione ambientale.
Inoltre I'uso di pannelli solari che
abbiamo installato nella nostra azienda
ci ha permesso di produrre energia e
ridurre le emissioni di CO.,,

The processing of the leather s
connected to transport and transport
is associated with production of
carbon dioxide. This is why we
support the GoGreen project with
DHL: a program that helps the world
community to limit global warming
to less than two degrees Celsius by
2050 through the development of
projects for environmental protection.
Furthermore, the use of solar panels
that we have installed in our company
has allowed us to produce energy and
reduce CO, emissions.

CO, RECUPERATA GRAZIE
ALL’USO DEI PANNELLI SOLARI

CO, RECOVERED THANKS TO
THE USE OF SOLAR PANELS

2010 — 2022

800.000 «g

CO, RECUPERATA TRAMITE
PROGRAMMA DHL GOGREEN

CO, RECOVERED THANKS TO
DHL’S GOGREEN PROGRAM

— GOGREEN |
=7 LD
2021 — 2022

194.541 kg
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FUTURA LEATHERS

1 RESPONSIBLE
CONSUMPTION
AND PRODUCTION
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LEATHER
WORKING
GROUP

LWG é la certificazione che premia
la sostenibilita, e tutte le nostre aziende
I’hanno ottenuta.

La certificazione LWG, Leather Working Group, ¢ la
prima attestazione ambientale a livello mondiale per
I'industria manifatturiera della pelle e ha I'obiettivo
ambizioso di migliorare limpatto sul pianeta del
settore della pelle.

LWG is the certification that rewards
sustainability, and all our companies have
obtained it.

LWG (Leather Working Group) certification is the
first worldwide environmental certification for
the leather manufacturing industry and has the
ambitious goal of improving the environmental
impact of the leather sector.

GREEN GREEN GREEN GREEN

STAR BLUE LEATHER POINT
~ ~ ~ -~
TINTURA SPACCATURA E RASATURA RIFINIZIONE RIFINIZIONE
DYEING SPLITTING AND SHAVING FINISHING FINISHING

| DATI DI VALUTAZIONE LWG
PIU SIGNIFICATIVI

Il sistema LWG ha controllato e
verificato il corretto andamento e
la gestione efficace di diverse aree
aziendali tra cui la gestione delle
sostanze chimiche, la sicurezza dei
dipendenti nel luogo di lavoro e la
loro sensibilizzazione verso la tutela
ambientale. Inoltre, LWG ci hadatouna
spinta importante nella tracciabilita,
migliorando le performance di tutto il
Gruppo Futura.

Ecco alcunideirisultati pit importanti.

EMISSIONI IN ARIA E RUMORI
AIR AND NOISE EMISSION: VOC

SOSTANZE SOGGETTE A
RESTRIZIONI, CONFORMITA E
GESTIONE DEL CROMO VI (CrVID)

RESTRICTED SUBSTANCES,
COMPLIANCE & CHROMIUM VI
(CrVI) MANAGEMENT

DATA WORTHY OF NOTE IN LWG
EVALUATION

The LWG system has examined and
verified the correct performance
and effective management of
various company areas including the
management of chemicals, employee
safety in the workplace and their
awareness of environmental protection.
Furthermore, LWG has given us
an important boost in traceability,
improving the performance of the
entire Futura Group.

Here are some of the most important
results.

CONSUMO DI ENERGIA
ENERGY CONSUMPTION

CONSUMO D’ACQUA
WATER USAGE

18

Siamo orgogliosi di vedere che tutti gli sforzi
fatti in questi anni ci hanno permesso di ottenere
dei punteggi elevati e soprattutto siamo
particolarmente fieri che nel caso del consumo di
energia abbiamo superato il punteggio massimo
grazie al nostro sistema fotovoltaico.

We are proud to see that all the efforts made over
the years have allowed us to obtain high scores
and above all we are particularly proud that in the
case of energy consumption we have exceeded
the maximum score thanks to our photovoltaic
system.

19
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CONSUMO PRODOTTI CHIMICI PER mq
CONSUMPTION CHEMICALS PER mq

Prima di fare qualunque azione, : T %
pensiamo all’impatto che avra. : a -
Avere una filiera sostenibile & un A ———

impegno cherichiede tempo, costanza
e investimenti. Noi ci siamo impegnati

2019 — 2022

anno dopo anno per diminuire sempre Gli investimenti in macchinari e impianti Investments in state-of-the-art machinery
di piu il consumo dei prodotti chimici : produttivi di ultima generazione ci hanno and production plants have allowed us to
e ridurre le emissioni. : permesso di ridurre il consumo di prodotti reduce the consumption of chemical products
: chimici continuando a garantire elevati while continuing to guarantee high quality
standard qualitativi. standards.

FATTORE DI EMISSIONE EFFETTIVO E AUTORIZZATO
EFFECTIVE AND AUTHORIZED SOLVENT EMISSION FACTOR

FATTORE DI EMISSIONE AUTORIZZATO sy FATTORE DI EMISSIONE EFFETTIVO
. . . AUTHORIZED SOLVENT EMISSION FACTOR EFFECTIVE SOLVENT EMISSION FACTOR
Having a sustainable supply chain :
is a commitment that requires time, i 75
perseverance and investment. We 60
are committed year after year to © 5o 50 49 M 38
X . . .|mmrmmnmmmmlmm|m|.mlmlmnmu
increasingly reduce the consumption 40 ”"Hllu||,,||mnm|.uumummmmmvmnlmuml.
of chemical products and reduce © 30 %
emissions. : 20 -
10 2019 — 2022
(0]
FATTORE DI EMISSIONE
2019 2020 2021 2022 5oLVENT EMISSION FACTOR
La nostra attivita di ricerca e sviluppo Our research and development activity favors
G R E E R E E : predilige I'utilizzo di prodotti in fase the use of water-based products in order to
LEATHER POINT acquosa nell’obiettivo di ridurre i VOC reduce VOCs (Volatile Organic Compounds).
(Volatile Organic Compounds).
N D PO
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GOOD HEALTH CLEAN WATER
AND WELL-BEING AND SANITATION

o
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DECENT WORK AND
ECONOMIC GROWTH

o

Il nostro patrimonio piu
importante, & quello umano.

People: our most
heritage.

Un’azienda e fatta dalle persone che ci lavorano,
ecco perché crediamo che sia fondamentale
riconoscerne il valore e creare rapporti fondati sulla
fiducia e il rispetto. Del resto, se siamo diventati la
realta di oggi € anche grazie a chi in questi anni ci ha
dedicato il suo tempo e il suo talento.

important

A company is made up of the people who work for
it, which is why we believe it is essential to recognize
its value and create relationships built on trust and
respect. After all, we are who we are today, thanks
to those who have dedicated their time and talent to
us over the years.

23
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DECENT WORK AND
ECONOMIC GROWTH
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Fidelizzazione clienti e fornitori

| rapporti di fiducia per essere
considerati solidi e duraturi vanno
osservati in un arco temporale medio-
lungo. Tanti nostri clienti ci scelgono
da oltre 15 anni e lo stesso facciamo
noi con quei fornitori che si sono
dimostrati affidabili. In questo modo
abbiamo creato delle relazioni forti e
consolidate, proprio perché costruite
sulla profonda conoscenza reciproca e
sulla trasparenza.

To be considered solid and lasting,
relationships of trust must be observed
over a medium-long period of time.
Many of our customers have chosen
us for more than 15 years and we have
done the same with those suppliers
who have proven to be reliable. In
this way we have created strong and
consolidated relationships, precisely
because they are built on deep mutual
knowledge and transparency.

Contratti dipendenti al 31.12.22

Vogliamo dare ai nostri collaboratori
piu certezze possibili, anche sotto 'a-
spetto contrattuale. Infatti crediamo
che il nostro dovere sia quello di per-
mettere a tutti loro di lavorare nelle mi-
gliori condizioni possibili e di crescere
dal punto di vista professionale.

We want to give our collaborators as
much certainty as possible, also from
a contractual point of view. In fact,
we believe that our duty is to ensure
all of them work in the best possible
conditions as well as have opportunities
to grow professionally.

FIDELIZZAZIONE CLIENTI E FORNITORI

CUSTOMER AND SUPPLIER LOYALTY

CONTRATTI DIPENDENTI AL 31.12.22
EMPLOYEE CONTRACTS AT 12.31.22

VENDITE
SALES

OLTRE
MORE THAN

1 5 11 77% delle vendite dipende da

ACQUISTI
PURCHASING

90*

11 90% delle materie prime le

ANNI acquisti di clienti che ci scelgono acquistiamo dagli stessi fornitori
DI FIDUCIA da oltre 15 anni. da oltre 15 anni.

YEARS 77% of our sales comes from the 90% of raw materials is purchased from
OF TRUST same clients with whom we have  the same suppliers with whom we have

been working with for over 15 years. been working with for over 15 years.

109

DIPENDENTI
EMPLOYEES

Al 31.12.22 i collaboratori
del Gruppo sono 109.

As on 12.31.22 there were
109 Group collaborators.

11 98% dei dipendenti ha un
contratto a tempo indeterminato.

98% of employees have
a permanent contract.

24
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Abbiamo a cuore le persone, soprattutto le
meno fortunate.

| nostri progetti sociali spaziano dal Veneto al
mondo. Qui in ltalia sosteniamo | Bambini delle
Fate, un’impresa sociale che si occupa di ragazzi
e bambini affetti da autismo e disabilita, e i nostri
I BAMB‘Iﬁkf:DELLE FATE sforzi_spno orientat_i a_ul progetto ABAut,che_ aiuta i
er nclusione sociale bambini e loro famiglie nella cura e nell’assistenza,
e all’Associazione Engim che introduce i ragazzi al
mondo del lavoro.

Fuori dall’ltalia siamo invece al fianco di DHL con
il loro programma GoGreen che ha permesso
di avviare diversi progetti volti a migliorare le
condizioni di vita delle popolazioni meno fortunate.

Our social projects range from Veneto to the world.
Here in Italy we support | Bambini delle Fate, a social
GOGREEN enterprise that deals with young people and children
with autism and disabilities, our efforts are focused
on the ABAut project and the Engim Association
Climate neutral shipping which helps young people and their families in the
with DHI . .

care, assistance and placement in the workplace.

Outside ltaly, we cooperate with DHL on their

GoGreen program.

Inquadra il QR Code per maggiori
dettagli sui progetti GoGreen

Scan the QR Code for more details
on the GoGreen projects

27




FUTURA LEATHERS

CLEAN WATER
AND SANITATION

)

La concia ha bisogno di acqua, oggi pero

sappiamo di avere un impatto ambientale i LIVELLI DI ABBATTIMENTO

ridotto. :  DEI PRINCIPALI INQUINANTI
La lavorazione delle pelli richiede acqua che, dopo NELLE ACQUE REFLUE
essere usata, deve essere trattata. L’impianto di REDUCTION OF POLLUTANTS
depurazione svolge un ruolo fondamentale nel : IN WASTEWATER

garantire la continuita operativa attuale e futura delle
concerie che operano in questo distretto. Le acque
reflue che produciamo sono monitorate dal depuratore
Acque del Chiampo di Arzignano, che attualmente
per superficie e potenzialita € collocato come uno tra :
i piu importanti d’Europa. L'impianto di depurazione '97,4% '99,5%
di Arzignano é stato citato nel documento: “JRC :
Reference Report (European Commision) Best
Available Techniques (BAT) Reference Document for :

. . S : cob CROMO il
the Tanning of Hides and Skins”. : CHROME Il]

-96,3*

Leather processing requires water which, after being
used, must be treated. The purification plant plays a :
fundamental role in ensuring the current and future CLORURI AZOTO TOTALE
operational continuity of the tanneries working in this : CHLORIDES TOTAL NITROGEN
district. The waste water we produce is monitored
by the Acque del Chiampo in Arzignano, which is
currently one of the most important in Europe in
terms of surface area and potential. The Arzignano
treatment plant was mentioned in the document:
“JRC Reference Report (European Commission) Best
Available Techniques (BAT) Reference Document for
the Tanning of Hides and Skins”.

-99,5"

SOLIDISOSPESI
SUSPENDED SOLIDS

Il nostro distretto negli anni ha diminuito
drasticamente il livello di abbattimento
dei principali inquinanti nelle acque reflue.

¢ Over the years, our district has drastically
: reduced the level of the main pollutants
in wastewater.

28
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< FUTURA >

FOR FUTURE

Futura for Future,
i progetti lanciati nel 2023.

Ognianno con il progetto Futura For Future fissiamo
gli obiettivi e ci impegniamo per raggiungerli. Siamo
consapevoli che le aree in cui possiamo intervenire
sono numerose e per questo ci focalizziamo su
alcuni traguardi precisi, questi sono quelli partiti nel
2023.

Futura for Future,
the projects launched in 2023.

Every year with the Futura For Future project we set
goals and work to achieve them. We are aware that
there are numerous areas in which we can intervene
and for this reason we focus on some precise goals,
these are the ones that started in 2023.
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REUSE ME

PACKAGING PIU
SOSTENIBILE

MORE
SUSTAINABLE
PACKAGING

CONVERSIONE
DIGITALE

DIGITAL
CONVERSION

Ci impegniamo a ridurre 'uso di materiale plastico
nei packaging con cui spediamo le pelli per sosti-
tuirlo con cartone.

Inoltre cerchiamo di sensibilizzare clienti e partner :

a riutilizzare il nostro packaging come suggerito
dalla scritta Reuse-me che abbiamo stampato su-
gli imballi.

We are committed to reducing the use of plastic
material in the packaging in which we deliver the
leathers to replace it with cardboard.

We also try to make customers and partners awa-
re of reusing our packaging as suggested by the
Reuse-me writing that is printed on the carton.

Promuoviamo la consultazione digitale di
tutti i cataloghi e materiali di presentazione
aziendali migliorando l'usabilita del nostro sito
web coinvolgendo sempre di piu i clienti in una
consultazione attiva.

We promote digital consultation of all catalogues
and company presentation materials by enhancing
the userfriendliness of our website and by involving
customers more and more in active consultation.

32

CHEMICAL MANAGEMENT SYSTEM

Futura Leathers ha deciso di imple-
mentare un sistema di gestione e
controllo - Chemical Management
System - al fine di garantire l'identi-
ficazione e la tracciabilita delle so-
stanze chimiche presenti nei propri
articoli, con particolare riferimento a:

MRSL ZDHC (Zero Discharge of
Hazardous Chemicals).

POP (UE n°2019/1021) non utilizzo di
sostanze persistenti o bioaccumula-
bili.

BPR (UE n°528/2012) utilizzo esclusi-
vo di sostanze biocide ammesse per
le pelli (Product type9).

Per gestire tale progetto serve la col-
laborazione dell'intera filiera di pro-
duzione che utilizza prodotti chimici

Futura Leathers has decided to im-
plement a management and con-
trol system - Chemical Management
System - in order to guarantee the
identification and traceability of the
chemical substances present in its
articles, with particular reference to:

MRSL ZDHC (Zero Discharge of Ha-
zardous Chemicals).

POP (EU n°2019/1021) non-use of
persistent or bioaccumulative sub-
stances.

BPR (EU n°528/2012) exclusive use
of biocidal substances allowed for le-
ather (Product type9).

To manage this project, the collabo-
ration of the entire production chain
that uses chemicals in its processes

[ A N i W

L |

nei propri processi. Per questo moti-
VO sono stati organizzati e condivisi
metodli, criteri e strumenti di gestione
necessari alla raccolta delle informa-
zioni sulle sostanze impiegate duran-
te le lavorazioni.

In questo modo non solo riusciremo a
continuare a garantire i nostri artico-
li allinterno della normativa REACH,
ma avremo la possibilita di dichiarare
per ciascuno di essi il ‘contenuto chi-
mico’. Infatti la raccolta sistematica
dei dati e delle informazioni ci con-
sentira di formulare dichiarazioni su
specifiche caratteristiche chimiche
degli articoli da noi prodotti e com-
mercializzati, in armonia con i quadri
normativi applicabili, sia cogenti che
volontari.

is needed. For this reason, methods,
criteria and management tools ne-
cessary for collecting information on
the substances used during proces-
sing have been organized and shared.

In this way, not only will we be able
to continue to guarantee our articles
within the REACH legislation, but
we will have the possibility of decla-
ring the ‘chemical content’ for each
of them. In fact, the systematic col-
lection of data and information will
allow us to formulate declarations on
specific chemical characteristics of
the articles we produce and market,
in harmony with the applicable regu-
latory frameworks, both mandatory
and voluntary.
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